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Fordsamt Anfiorande!

Det svaroma] jag har att afgifya, sondelfallei
naturligen i tvenne afdclnmgar' det atalade fac-
tum, den tilltalades Pelsonhghet Endast af
den stillning, hvarnti den sednare befunnit
och beﬁnner sig, forklaras mojligheten af det
forhallande, att ett Adtal af denna beskaffenhet
kunnat éiga rum. Om det ock blir till sina folj-
der (enligt hyad man bor formoda) en bland de
minst anmiirkningsviirda tllldrage]ser under nir-
varande regeringssitt, si ir dtalet likvil redan
till sin syftmng och sina_orsaker ett bland de
mest karakteristiska dragen i en forvaltmng, till
hvars ansprﬁk, all aldrig glommas, ifven jagimin
ringhet gar att lemna en ytterllgare skarf.

Under solen sker ingenting nytt, Tider, sa
vil som i dem verkande personer, hafva sitt sy
skontycke. ~ Da Protestantismen kimpade sin
langa emancipations-strid mot den »allena» sa-
llggorande kyrkan, blodde Protestanters hjertan
i verldens alla horn af medlldande, vid under-
vittelsen om det blod af Protestanter, som gots
af den katholska fanatismen. Sedan valplatsen
forflyttats frin kyxkan till staten och den polr
tiska emancipationen utgor dagens stora tviste-
imne, klappar, hvarkelst pa ]Qrdldo.let medber-




4

gares hjertan -af idelt deltagande, sd snart det
nigonstides giller martyrer for friheten, offrade
af eller at det »allenay styrande verldsliga vildet.
Hvem minnes ¢j, ifven i Sverige, den Fran-
ska Restaurationens sista beteender, borjade med
hirtdg mot pressen, och slutade — slutade! —
med Ordonnancer? Bourbonerne, som ingenting
lirt och ingenting glomt, ofverantvardade sin
makt &t kortsynte, inbilske och tyckmyckne Mi-
nistrar , hvilka, dels af missledt nit, dels af miss-
ledande egenkiirlek, gjorde sin enskilda sak till
Thronens, och just derfére i deras fall ‘ryckte
Thronen med sig. Frankrikes utmirktaste min
— mnamn, som utgora ddelstenar i den Franska
nationalidrans krona: namn, som historien ej 22l
{orgita, lika litet som hon fir forgita fangarnes
i Ham — framsléipadeS‘vid' Tribunalen, s3som
l\f.aiestii_tsf()'rbrytare, just emedan  desse, inspire-
vade af fosterlandskiinsla, varnade Majestitet f6r
de orittyisor, som Ministrarne forofvade, under
egiden af Statens hogste chef. Det var, nir ord-
ningen kom ifven till Fransménnens karaste skrift-
stillare , SAngaren Beranger, att intaga sin plats
pi de anklagades bink, sdsom hogmdlsforbryta-
ve, som Frankrikes ryktbaraste Advokat, Depu-
terade-Kammarens nuvarande President, Herr
Dupin, i forsvaret ytirade, bland annat:
»Méanne Ministrarne verkligen géra Regen-
yten en tjenst, di de i hans namn ldta anstilla
vatal, sidana som detta? Huru vidunderligt dr
»icke deras system, att i hvarje ‘ogonblick vilja,
»det Konungen skulle vara skymfad! Man kan
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vej till dem framstilla en enda forebraelse, in-
ynan de genast anklaga er {or bristande vordnad
ymot det Kungliga Majestitet. Nationen sjelf
ptvingas att med dem inldta sig i forklaringar;
yoch niir hennes Representanter hoja till Thro-
»nen en adel och sjelfstindig rost, blifva desse
pidelsinnade organer: for mnationens: tinkesitt
nbragte till den sillsamma nédvindigheten. att
jifva ohemula ftﬁ-tydhiugar.» ‘7 7

»Manne man i Ryssland, i England, i Preus-
»sen pd detta sitl jemrar sig, att Fursten stun-
ndeligen blifvit forolimpad? Under de Hundra-
»de Dagarna,. hvilka synts sd ldnga, att man kal-
»lat dem »de Hundrade Dagarnas sekely, man-
pne vi sett ett enda 4tal af denna beskaffenhet?
»Och likyil var det di en Usurpator, som, i
»forlitande pa sin krigshir, kommit att innistla
»sig. midt ibland ett folk, hvilket {Grblef troget!
»Under hela denna tid hafva vi ej funnit en en-
nda Royalist tilltalad for uppmaningar till res-
»ning, eller f6r missaktning mot Beherrskarens
»person. Och fran den. stunden, Konungen,
»foremalet for var vordnad, blifvit dtergifven at
wsitt Folks kirlek, finner man ofver allt bade
weivila och kriminella vittegdngar, i hvilka Ko-
»nungens namn ir inveckladt. Nej, det ir icke
‘»Konungen, som onskar alla dessa dtal! De iro
pett obetinkt verk af Ministrarne. Om han vo-
»re underrittad ‘derom, om han wvisste, att man
»1 dag & hans vignar yrkar upprittelse for en
nskymf, skulle han siga med samma sjilsstor-
»het, som den Romerske Kejsaren, hvars bild-




6

»stod man sonderslatn[ Jag kiinner' mig icke
»sarad.y

» Hoffolket nedsatte Lude XIL.  De bemo-

»dade sig att gifva hans vaksambet och’ hushall-
wning f‘arfr af smaaktighet och af en smutsig sndl-
»het. Dke gjorde sig icke ens besvir att délja
»sina tinkesitt. D4 ‘de ej kunde genom sin
vklagolat formd honom att indra sig, anvin-
nde de atlojet, detta stidse miktiga vapen pa
»nationens sinne. Efter den farhoa sjukdom,
»som hotat Ludvigs dagar och som hos alla iikta
» K ransman fororsakade S5 I:ﬂrga bekymmer och
nen s& djup bedrifvelse, djerfdes skadespe]are
npd scenen framstilla honom blek och vanstilld,
yhufvudet incvept 1 dukar och emgifven af lika-
»re, hvilka sig emellan 1ddp1agade om arten af
vhans onda. Sedan de blifvit ense om att gifva
yhonom guldluzﬁtw, reste den s;uke sw upp-
»och tyd\tes ej mer besvirad af nigon annan
pohelsa, dn en brinvande torst. Underrittad
vom det bifall, hvarmed denna farce upptogs,
wyttrade Lud\'lv kallt: " Jag ‘tycker mycket mer
»om, att ldta hoffo]l.et skratta At min snilhet,
vin att lata mite folk " grita ofver mitt sloseri.

»Man uppmanade honom att strafla de ofor-

a>sk§mde:skidesp_elarne. Nej, svarade han, 14t
ndem roa sig, endast de skona fruntimrens heder.»

»Nir man skall himna' en Kung, bér man
»framfor allt noga underséka, hvad som r pas-
wsande : quid (lcm’al gquid non. Om man
»antastat L\i&wg XILs skadespelare, sa ‘hade
wocksd ‘en 1yktbar rittegang igt rum; och i stil-
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vlet for hyad jag nu List upp for Er, hade i
»uti vira arkifver funnit ett beslut, som domt
»gycklarne till fingelse, eller till stegel och hjul.
»Det hade varit en  handling af stringhet, tér-
vhiinda fortjent; men det hade ej varit en hand-
»ling af denna outsigliga godhet, som forvirfvat
»Ludvig XII namn af Folkets Fader.»

S8 tinkte Nationens min om denna omkllga

ministeriella émtdlighet, om dessa kraftyttrings--

forsok, hvarmedelst Konungadémets foregifre
miin beredde och framtvingade Juli-katastrofen
i Frankrike. Den d& fallna Konungamaktens
min gomma sina misstag, ' sin blygd i en obe-

.mdrkt enslighet: Nationens min dter visade, ge-

nom skapandet af ett nytt konungadéme, att de
iiro. Monarkiens vanner, oaktadt de en gdng for
alla svurit fiendskap pa llf och dod at godtycket
och missbruken.’

Jag har dberopat Emopelska namn och ett
sa kalladt hbgmal af Europeisk ryktbarhet, eme-
dan det utgdr ett sidostycke till det nu féreva-

rande, fastin dettas {oremil saknar bide an-
sprak och dtrd att ndmnas bland frejdade miin.
Hir, - liksom i Restauranonens Frankrike, v1l]a
Ridgifvarne omhélja sig med Jupiters moln,
och med blixtarna af hans makt géra rddsla-
gens granskare starrblinde.  Hir, liksom i Re-
staurationens Frankrike, b]uder man till att sam-
manblanda konseljbesluten, regerings-atgirder-
na med Konungens enskilda gerningar, for att,
under skydd af den helgd, hvarmed dessa iiro
kringgirdade, slippa klander och efterrikning
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for ‘hvad man sisom. Ridgifvare tillgjort’ eller
underlatit vid beslutens fattande. Jag ville likna
Konungens Majestit vid solen, och Konseljens
forehafvanden, nigon ging, vid hennes flickar.
Skymfar man di ljusets urkilla, f6r det att man
bemirker tillika de méorka punkterna? Men om
nigon skumogd afgudadyrkare finge det infallet,
att forklara just de syarta flickarna lika beritti-
gade till verldens tacksamhet for dager och som-
mar, som solens flammande strilar: vore det
klokt, vore det billigt, att krossa teleskopet,
som ddagalade motsatsen 2

Det dr sjelfva ofverflgdet pa skil, och vis-
serligen icke nigon brist pé sidana, som i det-
ta ogonblick gor mig villeddig, i afseende pa
valet af forsvarsvapen. Det ir littare for hela
verlden, att se stjernorna blinka pad himlahvalf-
vel, an att bevisa deras tillvaro fér den blun-
dande: littare, att skonja den hvita firgen, in
att bevisa, det hyitt dr hvitt. D& emedlertid nu ett
dylike dliggande fallit pd min lott, vid vite af lifvets
forlust, eller frihetens, skall jag bjuda ull att f5l-
ja dklagaremakten i spiren, genom den laby-
vinth, . uti hyilken hon inledt oss begge. - Jag
forutskickar likvil det forbehall, att den synlige
representant, mot hvilken jag nu har att afgifva
genmile, icke mf anse det rigtadt mot- sig per-
sonligen,, eller misstinka mitt omdéme vara nog
skeft, for att i honom se annat, dn den upply-
ste. och aktningsvirde Embetsmannen, som full-
gOr en tjenstepligt, utan att sjelf iga bestimma
hvarken sittet eller rigtningen.

N4
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En sillsam tillfillighet — mahinda ock:

en djup berikning! — ir, att alla tryckfrihets-
mal, som utgd fran de nu tillférordnade Kans-

lererne, icke af de atalade perioderna upptaga
annat, 4n de forsta och de sista orden, hvarige-
nom en fullkomlig omening, etk oting, uppkom-
mer, hvilket, om det pa likartadt sitt besvara-
des, skulle upplosa hela aktionen i ett orimligt:
»wGuds fred! — Fxe-skafin. Sker det for att fre-
sta svarandeparten, huravida han ir béjd for ad-
vokatoriskt krdngel2 Eller hirleder det sig fran
en fullstindig okunnighet om idéen af en jury-
dom? Eller ligger derunder f{orsoket att indi-
rekte eludera kontrollen a densamma? Jag il-
skar inga omsvep, skyr ej eller det 6kade besvir,
som detta siitt att dtala fororsakar, dd det tvin-
gar att afskrifvai sin helhet, hvad man forut sjelf
nedskrifvit, for att omsider bemdéta det, man
{5rutsitter eller gissar, att dklagaremakten matte
hafva menat.  Men der Jury démer, der ma-
ste sjelfva det atalade factum, dfvensom anmirk-
ningarne dervid och f{orklaringen, klart och full-
stindigt framliggas; ty i stillet att Ofver-Doma-
ren och Lagen kontrollera Domstolen, der Dom-
stol beslutar utslaget, dr det Allminheten ensam,

som kontrollerar Juryn, der Jury har beslutan-
deriitten: och Allmiinheten kan icke utdfva den-
na vigtiga kontroll med mindre, dn att handlin-
garna iiro tydliga, tillforlitliga och fullstindiga.

chkhvtws dro de Aatalade ordalagen vid detta
ilfille icke vidlyftiga, och ]ag beUPr mig nu ull
duas upptagande.




10

— — — y»Pa det att ingenting skulle fattas ens
»i draperiet af konseljens obehériga forfarande
wuti detta befordringsmal, dr, enligt StatsTid-
yningens uppgift, Herr HofMarskalken Fleming
wbefordrad till Major i Svea LifGarde den 28
ysistlidne Januari. Almanachan utvisar, att den
»28:de i &r infoll pad -— en Sondag. — — —
Man har hiir velat gora ett brott af »drape-
reety , kaf ett hors d’oeuvre, af en ironi, af ett
gyckel; och man har ingenting haft attinvinda.
ingenting att, ens dtalsvis, forsvara sig med, iden
ganska allvarsamma och at mig allvarsamt be-
handlade hufvudsaken: prejudice-fragan! Hondr
likvil just i den omférmilde skriften, fore och
efter det atalade stillet, temligen fullstindigt och
s allvarsamt behandlad, att ett dtal af helt an-
nan beskaffenhet i och {6r denna fraga blifvit
Jedamoterne af komseljen (sit wenia werbo!)
med ofértickta ord forutsagdt och svarligen vid
nista riksdag lirer undvikas, med den paféljd, —
som ér tinkbar, ehuru icke trolig — att jagoch
Konseljens Herrar Ledamiter skulle framdeles
kunna sammantriffa pa nagon fistning, om, no-
ta bene, vid detta illfille en Jury kunde hop-
letas, som ville af min ofiird gora sig en berdm-
melse hos Konseljen; och vid nista tillfille en
RiksRitt funnes, som ville godtgéra det salunda
en enskild, dbragta oskyldiga lidandet med ett
forsoningsoffer af den personal, som véllat hans
olycka. Redan i detta exempel — hvilket ligger
inomn méjlighetens, men, som jag bor férmoda,
icke, i ndgotdera fallet, inom sannolilhetens grins,

T
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— forefinnes ett bevis, att » Konungeny och » Kor-
seljeny utgora tvenne helt och hallet skiljda be-
grepp; ty om ocksd begge dessa hir nu sdsom
méjliga forutsatta fall verkligen intiffade, si
fortfore i alla hindelser »Konungen» att med en
ny »Konseljs» ridslag regera Sveriges rike, un-
der det jag, tillika med nu omformilda » Konsci-
jensy personal, af »Konungensy nad eller rittvisa:
atbidade var forlossning. Just i den omstindig-
heten, att jag i det #mne, hvarur en losryckt
episod tillvunnit sig ran af de begge tllforord-
nade Kanslerernes tjensteifver, uttryckligen fram-
stillt behofvet af en grundlaglig anklagelse hos
niista Riksdags KonstitutionsUtskott: just deruti
ligger det ovedersigliga beviset, att jag lika litet
menat, som nimnt, Konungens Person och ger-
ningar. Inom Sveriges landamiren finnes bland
dem, som tillifventyrs veta, att jag finnes, ingen,
— med det enda undantag, hvartill detta Aatal
tvingar mig, med forvining — hvilken ens kan
misstinka mig for den grad af oférstand och o-
bekantskap med Svenska statsforfattningen, som
erfordrades, for att jag skulle tillita mig hvarken
ytira eller mena, att Monarken ‘skulle kunna un-
derkastas konstitutionel rifst och ansvar. Jag
star hir infor Kongl. HofRitten i den dubbla
egenskapen af anklagad och af skriftstillare. I
den férra vore det min rittighet, att sjelf tyda
mina ord, derest nigon tydning vid detta till-
tille behofdes; men att, genom fortydning vilja
tolka lifvet och friheten frdn en medborgare, &r
nigonting si oerhérdti lagskipningens annaler, att
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jag niistan tror, det de bedrofligt rykibara Or-
donnancernas upphofsmin, Polignac och Peyron-
net, skulle studsat vid ett forsok, sadant som
detta Herrar von Hartmansdorffs och Nermans.
Min rang som skriftstillare ma vara huru under-
ordnad som helst, sa dristar jug dock, ej utan
all ullforsigt, wvidja till allminhetens omdome,
huruvida jag adagalagt en si total oformiga att
behandla det sprak, hvarpd jag skrifver, att jag
¢j skulle begripa skillnaden mellan Konseljen ie
Conseil) samt Radgifvare (le Conseiller), och
Konungen (le Roi), den Regerande (Ze Prim.e/
Men sikert ir, att om jag hade den dran att ba-

ra Konungens Radglfvale och om jag e] kinde

sklllnaden mellan dessa ords betydelse, si skulle
jag, icke ens vid ifventyr af mitt eget radgifvan-
de lifs forlust, vilja blotta en dylik okunnighet,
minst genom ndgon offentlig och beryktad &t-
gird, som gafve min réhet till pris &t en lZika
offentlig uillrittavisning frin ett billigt och afivin-
gadt s]elﬂ'orsvar
— — »Saledes ett sabbatsbrott pa kopet'» ——
Det Ziter forfirligt! Vid blotta upplePandet
resa sig haren pa hufvudet Jag undrar ej pd,
att, i anledning deraf, Herr Stats-Sekreteraren
for kyrkoirenden fick hjertklappning, samtidigt
med uppdraget att forestd, tills vidare, Hofkan-
slers-Expeditionen. Jag borjar nistan snarare
undra pd mig sjelf, som kunnat tillita mig att
skimta med négonting sa forskrickligt.  Ett sab-
batshrott! Konseljen kunna begd sabbatsbrott:
Konseljen, som innesluter i sitt skite Ordforan-



der i si méanga Andliga, Moraliska och Patrioti-
ska Samfund! Konscljen ett sabbatsbrott! Det
ir ju oppendagadt en hidelse mot Himlen och
ett Majestitsbrott mot Konungen'

Annua har jag lyckligtvis i bebdll min Lag-
bok med sin Missgernings-Balk, hvilken, di den
4 ena sidan hotar for Majestitsbrott med lifvets
forlust, i 1 §. 5 Kapitlet, hugsvalar, 4 den an-
dra, med 3 Kapitlets 6:te §., som upplaser straffet
for sabbatsbrott i — 7% Daler Silfvermynts bo-
ter/ Det kan man ju kalla jus—ctalionis. At
med stupstocken, eller fistning fran 2 ull 10 ar,
forsona ett skimt om magot, som, derest det
vore allvar och bevist, kostade Tre R:dr 16 sk.:
det dr ju altt for vilmenande och férnuftigt, och
vore, om Konseljens 6frige ledaméter varit med-
vetande af detta den tillférordnade Hof-Kanslerns
atal, en taxa pa det virde, hvartill Konungens
Rédgifvare uppskatta Svenske medborgares lif och
vilfird. Det dr emedlertid ursiktligt: att lagen
ir en terra incognita {or Herr Stats-Sekrete-
raren von Hartmansdorff. Han har aldrig for-
sokt betrida dess omride, allt:sedan 1823 ars
riksdag, da han icke blef Riksens Stinders Justitie-
Ombudsman. « Till lycka fér Sverige har »vir-
den om Tryckfriheten», som legat Konung: och
Stinder gemensamt sd 6mt .om hjertat, att en
synnerlig uppmirksamhiet derd och'nit till dess
befrimjande blifvit :{denne Embetsman, genom
utfirdad instruktion;, uttryckligen foreskrifna, i
alla fall blifvit honom anfértrodd, i den:befatt-
ning, han nu, tlls vidare, innehar. :
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Men da tillf6rordnade Herr HofKanslern,
ganska ursiktligt, saknar kinnedom om hvad ett
»sakbbatsbrott» vill siga och, missledd af ljudet,
tror en anklagelse uttalad for ndgon missgerning
af urbota beskaffenhet; hade — si synes mig at-
minstone — tillférordnade Herr JustitieKans-
lern, som icke gerna kan vara okunnig om ett
sabbatsbrotts art och bestraffning, bort, genom
en upplysning, meddelad i rittan tid, spara
Statens hogsta Myndigheter det obehaget, att
yrka nigot si orimligt, si i 6gonen springande
ommhgt, som att kasta stupstockeu och fistning
1 ena vagskalen, da endast Tio Daler Silfver-
mynt ligga i den andra. Jag ilskar nemligen
att tro, det Herr Lagman Nerman r nagot me-
ra hemmastadd med Sveriges allminna Lag, in
med den Grundlag, som iAnml‘inkniugsmemora-
let emot mig ir dberopad, och hvilken jast der
visar sig vara Herr Lagmannen och t. f. Justitie-
Kanslern lika fremmande i sin lifsprineip, som i
sin ordalydelse. Herr Lagmannen forstindigar
Kongl. HofRiittens Herr AdvokatFlskal at yr-
ka, bland annat: »att den Atalade skriften matte
konfiskeras,» och Herr Lagmannen har icke la-
tit atala mera, #n fjorton knappa rader pa 96:te
sidan af en skrift, som innehaller 103 tryckta si-
dor, I 9:de mom. af 4 §. 'I,‘:ryokfnihetsFi)'nord-
ningen heter det: »Qvarstad eller konfiskation
ngiller ef for storre del af en skrift, an det eller
nde blad, hiften eller tomer, hvard atal gores.»
‘NA will: Om en Jury forklarade mig skyldig; om
Konungens Hogsta Domstol slutligen domde mig
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till doden; om domen ginge i verkstallighet, och

mitt hufvud, uppskattadt tll Tre Rdr 16 sk.,

icke ens genom sitt fall lyckades att forsona det
himmelsskriande skiimtet .om »sabbatsbrotty; si
kunde likvil, i kraft af det dberopade momen-
tet, ingen hindra min ritts laglige innchafvare,
att i evirdeliga tider uti Bokhandeln, -eller hvar-
helst han seljest behagade, offentligen forsilja
»Andra Brefuety af » Stallningar och Forhillandeny)
endast han vidtoge den dtgirden att: antingen
bortklippa de fjorton raderna, som -domdes for-
bratne, eller omtrycka den 96 sidan, med de-
ras_uteslatande. <For min enskilda del fister

~jag vid den episod, som dessa fjorton rader in-

nchalla, si foga vigt, att, om Herr Lagmannen
ville tillsporja mig sjelf, rorande min egen asigt
af deras halt, skulle jag intet égonblick tveka
att illstd, det skriften hvarken vinner eller fox-
lorar pa deras dervaro, och att de i sjelfva ver-
ket och alla hiinseenden iro si oskyldiga, att
jag anser en allt for stor utmiirkelse hatva blif-
vit dem betedd, genom det hogmalsatal, hvar
med de blifvit hedvade. = - :

Nir en dylik brist hos Herr Lagmannen och
t. f. JustiieKanslern Nerman rojer sig i afseen-
de pi sjelfva ordalydelsen af den Grundlag, han
idberopat, vicker det natwligtvis mindre férun-
dran, att han ej eller férstir Grundlagarnes an-
-da. Herr Lagmannen anfér, tll stod for sin
sats: att Konungen och Konseljen iro ett och
detsamma, — 4, 9 och 28 §§. Regeringsformen.
Jag beklagar, att just sjelfva motsatsen, det vill




sdga: min sats medelst de aberopade §§:na be-
visas. De, liksom o6fver hufvud hela Regerings-
formen, handla om Konungen i Stats-Ridet (cl-
ler Konseljen). Alla beslut, som derifran utga,
iro visserligen Konungens, men Ridgifvarne (el-
ler Konseljen) idro ansvarige {6r beslutens beskaf-
fenhet, och underkastade anmirkningsanlednin-
gar, det vill siga: klander och anklagelse hos
nist derefter intriffande riksdags Konstitutions-
Utskott. »Det #ir Konungen allena, och ej hans
»Radgifvare, som gor alla utnimningary (sasom
Herr Lagmannens ord fallit), hyilka beramas i
Konseljen; men rérande @lla dessa utndimningar,
gjorda af Konungen allena, lisas Stats-Rads-
protokollen af Konstitutions-Utskottet, som till-

‘ser, att dervid tillgdtt som sig bor. Aro siledes

de Konungens Radgifvare, hvilka till protokollet
reserverat sig emot utnimningarne, och de Riks-
dagsmin, som ingifva anmiirknings-anledningar
hos Konstitutions-Utskottet emot dessa utnimnin-
gar, iro — jag fragar det — desse ocksi Maje-
stitsforbrytare, enligt Herr Lagmannen och till-
forordnade Justitie-Kanslerns formenande och de
af honom nu aberopade §§ i Regeringsformen
Klandret kan underkinnas af Konstitutions-Ut-
skottet, enligt 166 § och, ifven gilladt der, for-
kastas af Riksens Stinder sjelfve, enligt 107 §
Regeringstormen, utan att sjelfva klandrets ut-
talande derfore i ndgotdera fallet vore ett brott,
eller till och med det dumdristigaste tjenstenit,
pé hyilket man kunde veta exempel, skulle un-
derstd sig att ifrdgasdtta riksdagsmannens konsti-
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tutionella yittighet att klandra, s snart han sjelt
dertill ansige sig dga fog.. Denna" grundlagliga
rittighet #r hvarje Svensk medborgare oafhind-
lig, ifven mellan riksdagarne, ehuru Pﬁf&lj‘den
af den Konstitutionelt-juridiska  préfningen  for-
blifver hvilande, tills Stinder sammankommit.
Det gifves blott tvenne fall, d& detta klander
vore brottsligt ‘och lagligen dtkomligt af dklaga-
remakten: om det i sitt framstillningssitt befun-
nes smidligt, eller om det rigtades mot Konun-
gens Person och gerningar, i stallet att inskrinka
sig till Konungens Rédgifvare, Konseljen, Stats-
Radet, Senaten, eller hvad man behagar kalla
den eller dem, som i Stats-Radet ofvervarit be-
sluten och som ro for dtgirderne ansvarige. lc-
ke uti nigotdera af dessa begge fall har jag felat.
I det forra har dklagaremakten icke ens forment,
att jag dreskindat: i det sednare har jag bevisat,
att det idr Aklagaremakten, men icke jag, som
stakat sig pa skillfladen mellan den hoga person-
lighetens Majestit och ‘den moraliska personen,
at mig hiir kallad Konseljen. Det dr Konungens
obestridliga rittighet att allena befordra: det ir
Konseljens ovilkorliga pligt att yttra sig, vigle-
dande till Stats-Radets protokoll: det ir min oaf-
hiindliga rittighet, bade sisom varande medbor-
gare och mo]hcrtvls blifvande riksdagsman, att
uttala min Asigt af befordringsirendet, da jag
hiller mig inom skrankorna af det anstindiga
och icke inblandar Konungens Person i omdd-
met angiende det Kungliga beslutet.

- Hvad jag nu anfért om Konungens obestrid-
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liga — och obestridda — rittighet att allena be--
fordra, giller dfven om dess hoga riitt att alle-
na bestimma dagen for Konseljens sammantriden,
Jag vill till .och med hir gi dnnu lingre, och,
sisom. fornuftig menniska, den der lika mycket:
afskyr skenheligheten som hidelsen, hogtidligen
medgifva och tillerkiinna Sveriges regerande Ko-
nungar, att allena och oinskrinkt bestimma ti-
den for konseljens sammantriden, enligt deras
godtfinnande och omstindigheternes limplighet,
fore solens upp- eller nedgéing, pa sabbaten,
eller pa vanliga arbetsdagar.  Jag har som skrift~
stillare jollrat med en ordlek, utan att som kri-
sten hafva hidat min Gud, eller som trogen
undersite hafva lasteligen talt om min lagkronte:
Konung. M4 man icke misstinka detta innefatta
cller forbereda ett Aterkallande af hvad jag i sa-
ken yurat om  sjelfva befordrings-iirendet: min
éfvertygelse, mitt uttalade omdéme i denna fri-
ga qvarstd, lika vidkinda af mig, som hittills o=
antastade af dklagaremaktens men »draperiety.
episoden; jollret, ordleken, de af Herrar tllfr-
ordnade Kanslerer sisom hogmél rubricerade
14 raderna iro si ovisendtliga, af mig sa litet
virderade och si litet virda den fiskaliska upp-
miirksamhet ‘de retat, att jagfullkomligen instim-
mer i det utrop, hvarmed deras upplisande hel-
sades af Kamnersrittens Ordférande, nir Aktor
der uppliste det som brottsligt talade stiillet i
skriften: wAr det icke mera in det der?,

— — — »Nog 'vet jag, det Skriften tilliter.
»att pa Sandagarna draga oxen ur brunnen; men
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sbefordringar och hofvets dignitirer héra till en
helt annan kathegorip' — — — = 7

- “ Lika mycket mot min berikning som mot
shin 6nskan, har det mindre vl 6fverlagda dtalet
mot den aberopade strofen haft till {6ljd, atten
tredje person pd sitt och vis nodgas dela den
ryktbarhet, ‘det uppseende, som detta hogmal
naturligtvis viicker.  Detta har icke berottaf mig
att forekomma; men:det beror af mig att tillin-
tetgora de fér den tredje personen menliga verk-
ningarna deraf. Hir har — besynnerligt: nog!
den offentliga myndigheten tegat, ehuru det
framfor allt bort ligga henne om hjertat, att ic-
ke bete sig si ovarsamt, att den tredje personens
rykte blefve ett sikert offer for hennes blinda
nit. Hir bjuder hedern mig att tala; och dfven
om jag varder siraffad for det brott, hvilket jag
¢ beghtt, skall jag tminstone tillse, ‘att icke in-
nu en oskyldig ma blifva hogmalsatalets mora-
liska rof. Skimtet, som Herrar tillforordnade
Kanslerer funnit godt gifva ut Afor fullt allvar,
skulle nemligen kunna missleda méngens omdo-
me, den ‘der forr icke hort talas, hvarken om
Friherre Fleming eller mig, att’ ndgon fornir-
mande hinsyfining ige forborgad under det a-
beropade Skriftens sprak. De som kiinna nagon-

“dera af oss, kunna deremot ej foras pd en sa-

Jan misstanka. Det vore en ldg, em grof skymf,
om migon dsyfning funnes i det anforda. Lagt

bar jag aldrig vinkt; ligt kan jag icke handla.

Sjelfva uttryeket vore dessutom {for groft, om
det afsdge en tillimpning pa personen; och tryggt
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vidjar jag till hvem helst, som list mina skrifter:
huruvida grofheten utgor min pennas skaplynne ?
Genom denna helt och hallet frivilliga och af
intet annat, in’ min kinsla, framkallade forkla-
ring har jag fredat mitt och ldttat dklagaremak-
tens samvete, hvilken, di den fistat sig vid det
dberopade bibelspriket, atminstone bort berit-
telsevis anféra dessa ord, hvarmed hela det i-
frigavarande brefvet slutas: »Afyensom jag slut-
»ligen bor tilligga, att jag ej hort annat én godt
pom' Kriherre Fleming, fastin han icke ur ni-
ngon synpunkt kan jemforas med Major Anckar-
psvird.» :
; —_— »Konsel]en, som sakelt inser detta,
»utan forestafning, har silunda vid detta tillfil-
»le brutit, - snart sagdt, bide emot Guds och
»verldslig och konstitutionel lag:y — — —

. Hir ocksd ér det klangen, men icke saken,
som uppskrimt och uppbragt de begge t. f. Kans-
lererne.  Matte Forsynen, fér Sveriges skull,
vaka derdfver, att de icke jemvil i sina ridslag
infor Konungen mé, vid forekommande fall,
misstaga sig pa samma sitt om skalet och kiir-
nan! Strofen innefattar nemligen och uppen-

barligt intet annat, dn en hintydning p& uttrye-

ket nsabbatsbrotty, vehiklet for 3 R:dr 16 sk.
boter.  Egentligen taladt och ur striing religieus
dsigt, bryter hvarje skapad varelse' stundeligen
vemot Guds lagn. Derati ligger siledes ingen-
ting, hvarken osannt, eller nytt, eller forolim-
pande. Arfsynden vidlider menniskofréet redan
i moderlifvet, och verksynden kan lika litet ute-
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stingas frin Konseljrummet som ur torpareko-
jan. Infor Gud éro vi syndare alla: det verlds-
liga Majestitet Sjelft; sd vil som tiggaren. Al
1.1mpa en allmin sats pa ett sirskilde fall dr mna-
got si lofligt, si vanligt i skriftstilleri, .att det
¢j ens bort kunna undfalla dem, som visat sig
vara forfattarskap sd litet vuxne ,~ som de begge
TR 'KéﬁéIerérné.‘ Om ' tillimpningen af den
allmiinna satsen till och med icke “skulle vl
passa in pa det sirskilda  fallet, vore sidant
‘ett prof pa frinvaro af talang och skarpsinnig-
het, men visserligen icke pa méigot brott eller
brottslig afsigt hos forfattaren. :
Detsamma giller om ytirycket: »att bryta
mot verldslig lagr. Ingen, som: vill begripa,
kan irra sig om min mening, att den hir afsett
Befordringslagarna. Jag dter kan hafva irrat mig
deruti, att sidana . lagar numera finnas, eller,
rorande deras tillimplighet, ‘om de finnas, utan
att en dylik irring innefattar ett brott, eller ut-
talandet nigonting lasteligt. S4 mycket virre,
om Befordringslagar ej forefinnas, eller om de
befintliga iro ~ofallstindiga eller urmodiga! Si
mycket virre {or staten, som ‘derigenom ifven-
tyrar, att de allminna virfvens ledning nigon
ging anfértros i mindre skickliga hander, sivida
» Konseljeny underldter att, vid skeende utnim-
ningar, fista den wallena» styrande » Konungens»
higa uppmérksamhet pa subjekternasbeskaffenhet;
oeh s& mycket viirre for mig; som derigenom blif-
it underkastad det dubbla obehaget, att hafva
framstallt en origtig uppgift och att hafva kommit
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med desse begge t. f. Kanslercr i beréring. Un-
der andra forhillanden hade de icke setat 1
n Konseljenn, och foljaktligen jag icke stitt sisom
svarande part i ett ‘hogmal infér Kongl. Hot-
Ratten. eyt in ol ¥ 5y e

- Uurycket: att' konseljen brutit »emot konsti-
tutionel lagy ir dter en klar foljd af 16 § Rege-
ringsformen, 'limpad till min Asigt af befordrings-
fragan, uti hvilken jag ansctt, att Major Anckar-
svird lidit prejudice, och sokt bjuda skil for
-dennia mening. Annu ‘en gang: jag vidhaller
‘min yirade dsigt, och man har ej ens forsokt
att vederligga mina skil. . Men allt detta hor icke
till denna undersékning. Om jag ocks4 haft oritt
1 dsigten och derom blifyit ofvertygad, sa inne-
fattade 1 alla. fall det nu anforda nttrycket icke
-négot brott, minst nigot sirskildt. Major Anc-
karsviird har lidit prejudice, ergo har 16 § Re-
geringsformen '¢j blifvit iakttagen; Regeringsfor-
-men &r en Grundlag: ergo har man brutit mot
_konstitutionel lag. Det ér nu alltsammans! Vill
man bevisa — bevisa fullstindigt och oholjdt,
med férbindelse att icke anvinda Aklagaremak-
ten emot kontra-deduktionen — rigtigheten i
alla afseenden af Friherre Flemings befordran :
det blir en: helt annan sak. Jag utfister mig
-hogtidligt, att di upptaga den handske, man ka-
star. D4 stdr eller faller med resultatet af den-
na nya skriftvexling allt hvad forat ir vordet yt-
tradt i denna friga: det nu otilltalade i hufyud-
saken och den A4talade episoden, allvaret och
skimtet. I hyilketdera fallet som helst bildar
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ntiryeket om fel »emot konstitutionel lagy ej na-
got straffbart omdome, och ir: dessutom icke af
fonolampande apidiid

. Jag har i det. foregaende med flit undvikit
att begagna det forsvarsskil, hvars tillitande eri-
samt borde vara tillvickligt att géra -Aklagare-
makfens. anfall ‘oskadligt: - Jag ' hatar undflygter,
som freda infor lagem, attan att rittfirdiga infor

det allminnd omdomet; och; angelignare att for-

svara min heder och ‘den’ smula forfattarenamn,
som. hitulls kunnat. belgpa sig pa mitt polmska
skriftstalleri, &n mitt 1if, min frihet och min vil-
fard, har jag, 53 vidt jag forstdtt, velat adaga-

ldgga den atalade ‘periodens oskuld, innan jag

borde blifva betinkt att sitta min egen person i
sikerhet for den offentliga Myndighetens kraftyt-
tring. Nu finnas emedlertid de beggemildrande
orden: »snart sagdty just uti det ntiryck, hyar-
af -man egentligen lirer funnit sig stott.  »Kon-
seljen ‘har, snant sagdt, brutit emot Guds och
verldslig och konstitutionel lagy. Jag: wor mig
hafva visat, -att: om det ocksd stdtt rentaf att
hon brutit, hade, i det sammanhang utiryeket
hir forekommit, ej deruti legat ndgot-ondt: hu-
ru mycket mindre dd, niv det heter blott: »att
hon, snart sagdt, bruatit! Ja, jag skulle till och
med kunna viga yitra, ait’ Herr StatsSekretera-
ren von Hartmansdorff ‘och Herr Lagman Ner-
man &ro stora snillen, djupsinnige statsmiin och for

_ fosterlandet lyckosamme funktionédrer, allt, nsnait

sagdty, af  forsta ordningen, utan- atwt dndock
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egentligen’ hafva sagt ndgot annat och mera, in
hela Swverige: vet: och yttrar . - Jagd 305
Det skimt, hvilket hir blifvit stimpladt som
hogmal; < kan - méjligtvis  vara ett -misslyckadt
skiimty — derofver ir forfattaren sjelf ej behorig
domare — men det ir hvarken i tonen smutsigt
eller i syftningen’ forklenande, ‘minst af allt laste-
ligt & Konungens hoga Person, hvilken: hir hvar-
ken ir nimnd eller utpekad. Fordragsamhet ar
den stora ofverligsenhetens skonaste egenskap:
hvadan d& denna forifran af de begge t. f. Kans-
lererne mot en stackars skribent, som kanske rd-
kat bete sig ndgot tafatt? Om alla personer, som
sakna hufvud eller som hafva -det under medel-
mattan, skulle halshuggas eller inspirras, sa blef-
ve ganska sikert bordan af de begge t. f. Kans-
lerernes -aliggande bra tung; ~och bra lyckligt
vore det di dessutom, att redan befinna: sig pa
‘en s4 hog plats, att ingen nedifrin kunde skon-
ja, om man deruppe _stundom  forfore mdgot
hufvadlost sk = «gsl doneiivtitgod doogileble
"‘Hufyadlost vore det, om man, drifven af
blind lystnad att slicka 'sin himndtorst mot en
‘enskild, stillde si till, att dennes sak ifven blefve
“det allminnas; hans ve eller vil, dettas; och om
ett helt Folk sfige .en af sina dyrbaraste rittighe-
‘ter, en af det gruﬁdlagliga.sa-mhiillsskicket's stod-
jepunkter, hotade just i det medel, man valt att
krossa den hatade individen. I denna strid, som
giller mitt 1if eller frihet, saknar jag lyckligtvis
ej bundsforvanter.— eller hidmnare. _Jag har upp-
tradt
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Vtrl'idt. emot Styrelsen, for Major Anckarsvirds
skull, hvars broder linge varit min kénde poli-
tiske motstdndarc. Ju flera oliigenheter, somsa-
ledes i och for denna sak drabba mig och min
familj: desto mera iro allt hvad Anckarsvirds he-
ter och deras anhorige , af hedern uppmanade, att
skaffa mig all den upprittelse, som beror af de-
ras formiga. Jag har i min framstillning begag-
nat den fria yurande ritt, Svenska Folket sig
forbehdllit, genom besvaren Grundlag, och der-
vid, konstitutionsmissigt, icke'nimnt Konungen,
utan »Konseljeny (6fversatt pd renad svenska:
»Ridgifvarnen), och allmidnna opinionens orga-
ner hafva ocksi ¢ denna friga gjort min sak till
Nationens. Jag bifogar hiirhos och utbeder mig
vordsamt, att Juryn m& taga kinnedom af en
uppsats uti tvinne artiklar, med ofverskrift: » Ete
ord om dtalet mot Herr Crusenstolpe for Maje-
stiitsbrotty , inférd i Tidningen »Nyare Dagligt
Allehanda» den 1:ste och den 4:de uti inneva-
rande Maj minad. Denna uppsats utreder fra-
gan i flera afseenden. Afven bifogar jag lika
vordsamt, for samma indamél, nSvenska Littera-
-tur-Foreningens Tidning», Onsdagen den 28:de
sistlidne Mars, der en recension forekommer
-5fver det nu &talade »Andra Brefvety af »Still-
ningar och forhillandenn. LitteraturTidningen,
utgifven i Upsala, dr det mest afgjordt Royalisti-
ska blad, som lemnar Svenska pressen. Det
»wdndra Brefvety ir den enda af mina skrifter,
for hvilken jag i nimnde}Litteratur-Tidning blif-
2
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vit beromd, emedan »tonen (i Brefvet) ir ‘min-
»ndre skirande, skrifsattet meralekande. De smi
»portriterna hafva, sd vidt.Recensenten. kan
»domma af de min han sjelf kinnt, likhetens
»fortjenst och de anbragta beskuggningarna iro
»sillan morkare; dn behofligt varit.- Det ir si-
»ledes en liten aptitlig: bok.»

. Skulle det torhiinda vara detta loford af en
sa loyal Redaktion, hvilket retat Herr t. f. Hof-

Kanslerns »aptit att 1dta, pa forsok, anstilla et
Aatal for Majestiitshrott?

Nej! hogmalet dr hir endast en bisak, och
malet, dit man vill, syftar blott pa personen.
Personen dr hir alle, saken -ett intet, Tiden ir
inne, att lyfta en flik af slojan.

Kinslan for sjelfstindighet och riitt — o-
timjelig under hvilka forhallanden 1 lifvet, jag
4n mé befinna mig — beredde mitt fall samt
-gjorde mig misstiinkt och forhatad redan den
tid, dd man trodde mig sta hogsti gunsten. Det
vore olimpligt att hiir trotta med detaljer, som
dels tillhora win enskilda lefnad, dels, der de in-
.gripa i det allminna, béra framtrida under en
.annan form. Jag hinvisar dessutom till den rat-
teging, jag ar 1835 utférde, sidsom kdirande part,
mot Redaktionen af Sveriges - Statstidning. Den
da forfallna skriftvexlingen upptager och upply-
sea Atskilligt, dit jag nu endast behofver hinvisa,

" helst de vexlade skrifterna lades under Allmin-

hetens 6gon. Det endast behofver jag frin des-
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sa handlingar aterfora i minnet, huruledes, frin
den stunden jag sjelf gjorde ett slut pd mina {or-
hallanden till de maktigande, man: in afbrét
mina riksdagsmanna yttranden pa: Riddarhuset;
in forsokte att fi mig derifran utvoterad ;- an
tillit sig att genom Regeringens: officiella organ,
Sveriges Statstidning, angripa min heder pa ett
sitt, som foranledde mig att stimma den ansva-
rige utgifvaren till Kimners-Ritten. 20
Forfoljelserna iklidde sig nu en annan skep-
nad: Man hade ej lyckats att qviisa den trotsi-
ge: man bérjade nu i stillet fresta den fattige.
En person, till hvilken jag dr skyldig en
betydlig summa penningar, och till hvilken jag
erkiinner mig, utan tvekan, std i #nnu storre
forbindelse , 58 vil i anseende till deomstindig-
heter, under “hvilka. forstrickningarne gjordes
som den fordragsamhet, hvarmed han liter ater«
gildandet torsiggd — meddelade mig i hostas,
att jag kunde gora en stor affir, som kunde
grundligga mitt vilstdind, om jag ville -afyttra
mina papper. Jag: dberopade min kirlek - till
dem, mitt behof af dem; men han uppmanade
mig, att Atminstone tinka pa -saken, och jag
skulle iterkomma en annan dags for att erhdlla
del af planen. Vid min ankomst; pd utsatt tid,
var han hindrad af en annans besck att talamed:
mig, men lemnade mig ett hopviket papper, bad:
mig stoppa det i fickan och. dterkomma foljan~
de dagen, da vi nirmare finge sprakasvid. Nar.
jag, hemkommen, genomléist;_‘P'apperet: hade o=
felbart mitt glddande blod spriingt ddrorna, om:
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icke en vilgérande grit och en ymnig nisblod
négot svalkat mitt upprorda sinne. Min hustru
och jag tillbragie en somnlos natt. For forsta
gingen fillde vi tdrar — bittra tdrar! — ofver
vir medelloshet.

Papperet, skrifvet med Expeditions-Sekrete-
raren Lindgrens (Redaktor af den ministeriella
Tidningen Granskaren) kinda handstil, ir, ord
for ord, sa lydande:

»Underdéanigste Pro-Memoria.

»Sedan till undertecknads kunskap kommit,
patt Hans Maj:t Konungen onskar tillegna Sig
»de af mig innehafvande manuskript-samlingar,
»for att forena dem med de allminna Arkiven,
»och jag anser for en undersathg pligt, att, i
»allt som stdr i min makt, ga Hans Maj:ts Na-
»diga onskningar till métes, sd fir jag hirmed i
»underdinighet forklara, att jag emot en kon-
»tant kopeskllhng af 0000 Riksdaler Banko, som
»till mig eller mina ordres utbetalas, till Hans
»Maj:ts hoga ego och disposition samt till Dess
»Ombud genast 6fverlemnar:

»lio — — —

2210 — — —

»3:0 — — —

»Men som en foljd af ett sidant afstiende
»blifver, att de historiski-politiska arbeten, hvar-
»med jag en lingre tid mig sysselsatt, maste, i
»brist af materialier, tvirt afstadna, samt jag sd-
»lunda ser mig pd en ging utan sysselsitining
»och utan fortjenst; s& och da berorde l6seskil-
»ling hel och héllen &tgér till betickande af mi-
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yna irdkade skulder, och’ jag, utan’'tjenst, lon
yeller nfigon ordinir inkomst, saknar alla’ till-
»gingar, att, utan mitt skriftstilleri, forsorjamig,
»hustra och barn, far jag i lika underdinighet
pforklara, attjag for min Aterstiende’ tid nod-
»gas utbedja mig en lifstidspension af Ett Tu-
»seende Fem Hundrade Riksdaler Banko ur Hans
»Maj:t Konungens Enskilda handkassa, att ifrn
»den 1 Juli detta dr berdknas och for mig: utva,
vsé linge och intill dess Hans Maj:t kan till nd-
»gon. tjenstebefattning, med motsvarande  16n
»pa Stat, mig i Nader forhjelpa. 1 hindelse af
»Nadigt bifall hirtill, vagar jag pa min sida: der-
»vid i underdanighet foresld foljande vilkor:
»1:0 Att allt slags pohtlskt skriftstalleri, for
»Oppositionens rakning och-i dess anda, Pa.mm
»sida genast och for alliid upphor| LTy Ta
»2:0 Att det redan af mig fardxgsknfna an-
ndrahiftet af skriften’ Portfol], i nirvaro af den,
yHans Maj:t dertill i Ndderforordnar, uppbrin-.
snes och forstores, innan' det .kan blifva 'tryckt.'
»3:0 Att jag i underdénighet erbjuder mig,
patt hidanefter vid alla tillfillen *) upptrida
»sasom pollusk skriftstillare for: Beveruwens ritk-
»ning och i Dess intresse. . ;
whio Att jag i sddant afseende i underdanw-
shet forklarar mig bojd, att, enligt de foreskrif--
pter mig pa Hans Maj:ts hoga viignar meddelas,
pborja en alldeles ny sknftstdllarebana, antingen

*) I briidden mc]auderadt »’NB. med sannt och uppnk—'-
>tigt mt efter mitt biista vetande™
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psasom Tidnings-Redaktér, sisom medarbetare
»i nigon Tidning, sdsom forfattare af Brochy-
yrer, eller sisom utarbetare af Propositions-F 6r-
»slag till nista Riksdag, samt

»9:0 Att Hans Maj:t i Nader tilliter, det
»jag, i slikt fall, till Hans Maj:ts och Regerin-
»gens hoga bedémmande uppgifver och fram-
»stiller mina enskilda tankar och &sigter, si wvil
»ofver de vigtiga Grundlagsforindringsprojekter,
»hyilka nu hvila pd Riks-Standens bord, som
»ofver andra politiska och statsekonomiska dren-
»den af allmin vigt, till deét afseende Hans
»Maj:t i Nider kan finna mina wunderddniga
»framstillningar fortjena.

»Stockholm den  September 1837.»

Nir jag foljande dagen instillde mig hos for-
dringsiigaren, som aterfordrade papperet, svara-
de jag, att jag-ej lemnade det ur mina hinder,
och att om min hederkunde ej képslagas, ehvad
beslut han én kunde fatta i afseende pd min e-
konomiska vilfird. Férmodligen hade han sjelf
ej last papperet; ty han gaf vika for mina skil,
och har bemétt mig lika skonsamt efterdt, som
forut. I stillet ofverenskommo vi, att di han
¢j haft uppdrag lemna mig papperet, utan blott
underritta mig om innehdllet, skulle han hin-
visa Herr Lindgren till mig sjelf, derest han yr-
kade att fa papperet tillbaka: och se! — Herr
Expeditions-Sekreteraren infann sig verkligen hos
mig och ville hatva det omférmilda igen. Jag
svarade honom, helt kallt, att ifven detta pap-
per nu mera tillhorde mina samlingar, och att
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vi for oftigt kunde tala om hvilket annat dmne
som helst, blott icke om en sak, der det ej ur
nagon synpunkt vore partie égale att jag inldte
mig med honom. : ;

Hirmed slots samtalet; men visserligen icke,
hvarken de efterspaningar, jag gjorde, eller de
upplysningar, jag fick om de, genom denna vackra
underhandling, komprometterade personer. 4n-
nu beror det af mig, atticke blottstillanamnen:
en oférsigtighet till & mina motstdndares sida,
— olch det blir icke jag, som komprometterar
dem! i ‘

Under namn af »Historisk Tafla» utgaf jag
nigon tid derefter ndgra handlingar, rorande
f. d. Konungens barndom. Den recenserande
pressen forfor med s4 exemplarisk stringhet mot
denna skrift, att fostret kunde anses qvifdti sin
linda. Ocks horde jag mu €j af magon frem-
mande vilmening, att befordra min och min fa-
miljs vilstand.-

Emellertid hade nigra forment oviinliga re-
flexioner influtiti Aftonbladet, mig rorande, dem
Svenska Minerva upptogoch kommenterade. Jag
fek nu helt ofortinkt besok af en forden kam-
rat, som ej pa ar och dag gjort min ringa be-
ning den  iran. Hof: Ritts-Radet Adlerbrant gaf
mig, i vinskapens namn, vid handen, att de li-
berale vore mot mig »falske profetern, att man

4% en annan sida ville mig vil, och att i syn-
nerhet t. f. JustitieKanslern Lagman Nerman
allifér gerna skulle soka skaffa migen tjenst. Mitt
foga hofliga svar kan jag, siledes, hir ej upprepa-
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- wEorsta Brefvety af wStillningar och Forhdl-
landeny utkom och ddrog. sig mdgon uppmirk-
samhet i allminheten. Ett nytt besock af Hof-
Riitts-Radet Adlerbrant. Herrt. f. Justitie-Kans-
lern ‘hade kommit under fund med, uti en re-
visionssak fran Gotha Hof-Ritt for ndgra ar se-
dan, att min far, sdsom Vice President, forenat
sig med en ledamot, i hyars votum ett skrif-
fel forelupit — jag tror .pd ndgon summa —
som gjorde beslutet origtigt. Ehuru nagon ska-
da: ej skall skett, kunde det dock alltid blifva o-
behagligt, om Justitie-Kanslern rorde sig. Mitt
svar blef: »Bed Herr Nerman soka.sksta sin
»tjenst; jag skall i alla hindelser soka skota min
»penna. Men bed honom tillika noga se sig
»fore, innan han angriper en dttatiodrig embets-
yman, ur tjenst, med det erkiinda och allminna
yanseende, som min far dtnjuter i sin hemort.»

Andra Breéfvet lemnade pressen: ater ett be-

sok af Hof Ritts-Radet Adlerbrant. Jagvar dd ej.

hemma; men min hustru ville han intala, attjag
borde soka en syssla; att en Domsaga nu vore
ledig, indriigtig, beqvim och i en vacker ort,
der dfven min familj skulle finna sig vil. Min

hustru svarade, att hon ej trodde, det jag dnyo.

ville forséka min Iyeka pi tjenstebanan, der jag
redan en ging skordat sa liten - tillfredsstallelse;
att hon vil icke ville utgéra ndgot hinder f{or

mig att bestimma mitt fria val; men att, on hon
hade nigot rad att gifva idetta afseende, si vore
det: att icke vidare soka ndgon tjenst. Herr.

Adlerbrant skall studsat nigot vid hennes svar,
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och framstammade endast sin forvaning och de
ybevekande skilen» for sin olika mening. Ett
par dagar derefter: ett nytt aftonbesok af Hof-
Ritts-Radet Adlerbrant. Det var en lordag. Jag ;
var di tillstides. Samma framstillning till mig
och ungefir samma svar, som af min hustlu, £
med tilligg: att, om jag komme i tjenst pa en
underordnad plats, vore jag underkastad piskan;
nu forde jag henne, i stillet, sjelf. Hof-Ratts-
Rédet berittade, b]and annat, att han foljande
dagen (sondagen) skulle ita middag hos t. f.
Justitie-Kanslern T.agman Nerman.

Om dessa samtal mellan Herr Adlerbrant,
min hustru och mig underrittade jag ingen men-
niska, och blef siledes ej litet ofverraskad, att
redan morgonen efter det sista, eller mandagen,
erhilla foljande biljet:

»Min bista Crusenstolpe! Du har illa be-
»16nt min vilmenta vinskapsfulla pdminnelse, att
»du borde soka Weibulls domsaga, genom den
vosanna uppgiften for eller hos Mmerva attjag
»gick Justitie-Kanslerens drende. For det for-
ysta ir jag till Justitie-Kansleren icke i det for-
vhallande, att jag kunde fi ett dylikt uppdrag —
»for det andra kinner jag, att han arbetar for
»2:ne Revisionister, Kongl. Sekreterarne Netzel
woch Larsson, att endera af dem méite komma
»i Nadig higkomst; for det tredje matte du vil
pfinna, att Tit. Nerman icke kan vara din vin,
»sd vida han ej tycker, att der synden ofverfls- -
»dar, bor Naden ock ofverflida, eller han stir
»till din far i sidana forbindelser, att han, utan
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rafseende till ditt forhillande, anser sig pligtig
»afborda sin skuld hos den gamla grahdrige he-
»dersmannen. — Nej, Bror, jag trodde du hade
negna kanaler, dd dina bocker sluppit 4tal, oak-
ntadt Tidningarnes uppmaning dertill; och att
»man torde hinda ville képa sig fri frdn ditt
»skrifveri, med att employera dig, - och derpa
»byggde jag ett méjeligt hopp , att du skulle kun-
»na {a en trankil framtid. Fortfarer du, sd kom
»ihdg att en vin sagt dig, att du si retat alla |
»fran salongerna #inda ner till mera obemirkta
»hus, att jag fruktar du icke kommer. att sluta
»vil. Tro mig, du har mera fiender, #in man
»kan rikna, och kanske icke négon drligare viin ;
»in jag. Jag har emedlertid fitt uppbira forar-
ngelse for din uppgift, som jag fordrar, att da
vhos Minerva Atertager. — Annars méste jag
»sky dig, likasom dina 6friga bekanta, och sa-
»dant skulle smirta mig, bade for din egen, din
»hustrus, svirmors och gamle hederliga fars skull,
»som jag vordar som vin af min far, och min
»forste forman pi embetsmannabanan.
»God morgon.
: » Thure.»

Om jag ej redan rakat sa illa ut fér abero-
pandet af ett Bibelsprak, sa skulle jag ifven, i
anledning af denna biljet, vilja anféra: »Rosten
ir Jakobs rost, men hinderna dro Esaus hiinder».
Handstilen &r visserligen Hof-Ritts-Radet -Adler=
brants; men tonen och idéerna smaka af den
utskickades utskickare. Hir togs dessutom helt
och hallet sak pa bak; — innu en ging: jag
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hade ¢/, hvarken for Minervas utgifvare eller
nigon annan, omtalat, — ej ens till och med
kunnat hinna omtala — det sista underhandlings-
forsoket. Det var vid ett foregdende tillfille, jag
genom en tredje person sokie gora Herr Lag-
mannen -och t. f. JustitieKanslern begripligt, att
jag ur hans hand icke emottager nigot veder-
mile af ndd.  Torhinda var det, ianseende till
detta , som Herr Adlerbrant »fitt uppbira forar-
gelse,» men fatt instruktion; att 7w tillimpa , for
att, .sd vidt ske kunde, sopa igen spdren efter
-det misslyckade forsokets ursprong.  Jag stirkes
sa mycket mer i denna férmodan, som, nir jag,
i-anledning af biljeten, uppsckte Herr Adler-
brant, {or att dels forklara honom, det han miss-
tagit sig uti sin-uppgift, att jag skulle beritiat
hans sednaste framstillning - for Minervas utgif-
vare innan jag fick den sillsamma biljeten; dels
‘begira forklaring 6fver dess egentliga och ritta
orsak, han lit undfalla sig. de orden: »Jag sva-
»rade JustitieKanslern, att du ej ville hafva n-
gon -tjenst.y» uh G gosm :

Tredje Brefvet ntkom. - Den vanliga bestill-
samheten uteblef. Jag anade deraf intet godt, —
och min aning bedrog mig icke. Aklagaremak-
ten ikliddeysig nu medlarens skepnad, och det
Andra Brefvct , hvars oskuld fem veckors alder
och tusentals lisare da redan bevittnat, blef fo-
remalet for detta hogmalsital.

——




Jag slutar. Mitt lif och min frihet tillhéra
Juryn, och henne: att infor Gud forsvara sitt
samvete, och sin heder infor det upplysta all-
minna omdémet. Min heder tillhor mig: jag
skall forsvara henne sjelf, infér Gud och hela
verlden, oberoende af stupstockar eller fistnin-
gar. Jag har kanske varit vidlyftigare i mitt for-
svar, dn jag behoft; men detta lirer Kongl. Hof-
Ritten hogrittvist ursikta, emedan det icke kan
vara Kongl. Hof-Ritten likgiltigt, ait och huru
jag utfgr mitt forsvar. Alta r har jag sutit do-

mare vid detta bord, infér hvilket jag nu stdr

ull Ritta sjelf sisom anklagad- Jag riknar mig
-denna tid till dra: jag ville ej, att Hogloflige Riit-
ten skall behofva rikna den sig till skam. Det
dr mojligt, att jag ej passade for platsen,—-piat-
sen ej eller for mig; men i 4trd att skipa ritt-

vica, utan anseende till personen, kan jag, med

stolthet och handen pd hjertat nimna mig Eder
vederlike.  De umbiranden och forodmjukelser,
jag sedermera haft att genomgd, hafva stundom
varit ratt bittra; men mé de ock hadanefter blif-
va hvilka och huru svira som helst, — jag skall
dock Atminstone alltid kunna med den Franske
Riddare-Konungen , utropa: ““Tout est perdu,
fors l’honneur®. ‘

Stockholm den 29 Maj 1838.
M. J. Crua_'c‘nstolpe.
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